
áí szám. Budapest, 1899 augusztus 13-án. V. évfolyam.
seFÜGGETLEN ÜJSAG

POLITIKAI, GAZDASÁGI ÉS TÁRSADALMI KÉPES HETILAP,
A „MAGYAR GAZDASZÖVETSÉG“ KÖZLÖNYE A MAGYAR NÉP SZÁMÁRA.

Egéezévre . . . . Ä frt 0O ltr.
Eél*vre 30 „
Wejryedévre . . — 70 „

Ktfjee »Am Ara « hrajozAr.

MEG JELEN MINDEN VASÁRNAP.
Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos

* e I T V M> T WÁÜTDOR.
Sierkesstöség ú kildóhjTlUl: 

BUDAPEST,
IX. kér., 6llóI-Át 26. »iám. (Kistelek).

Teleszky István.
A magyar közéletnek ismét nagy vesztesége 

van: TeleszJcy István, volt igazságügyi államtit­
kár, a magyar jogászvilág egyik legszorgalma­
sabb munkása Koritnyiczán e hó 5-ikén meg­
halt. Teleszky István elhunytával a modern jog­
tudás egyik alapvető mun­
kása halt meg. Már a 
pálya kezdetén hangos 
sürgetéssel követelte az 
igazságszolgáltatásnak 

modern szellemben való 
módosítását s a mit az 
utolsó évtizedekben Ma­
gyarország igazságügyén 
lendítettek, abban része 
volt Teleszky Istvánnak.
Roppant szorgalommal 
dolgozott, nem maradt 
a jogi életnek egy mozza­
nata sem, a melyet figyel­
men kívül hagyott volna.
Egyik legnagyobb müve 
az öröklési jogról szóló 
törvény, a melyet Európa 
legkitűnőbb jogtudósai is 
kitűnőnek ismertek el.

Amikor belekerült a 
képviselöházba, sem ve­
szett el a politika forga­
tagában. Jogász maradt 
mindvégig s nagy munka­
erejének, meg képessé­
gének méltó elismerése volt, mikor Tisza minisz­
terelnöksége alatt igazságügyi államtitkár lett. 
Sokáig azonban nem tölthette be ezt az állást, 
lappangó betegsége megbénította munkaerejét s 
leköszönt a méltóságáról. De azután is mind­
végig törhetetlen buzgósággal dolgozott a köz­
érdeknek, csak a halál ütötte ki kezéből a tollat. 
Az egész országban mély részvétet keltett el­
hunyta, mely a magyar jogászság pótolhatatlan

veszteségét jelenti. — Teleszky István életrajzi 
adatait a kővetkezőkben foglaljuk össze:

Teleszky István 1836 ápril 4-én Szatmárit 
született. Á jogi tanfolyamot a budapesti egye­
temen végezte, 1859-ben a jogtudori szigorlato­

kat, 1860-ban a gyakor­
lati közjegyzői vizsgála­
tot, 1861-ben pedig a 

gyakorlati ügyvédi 
vizsgálatot tette le. 1861. 
év végén mint ügyvéd 
telepedett le Nagyvára­
don. Ugyanezen időben 
kezdette meg szereplését 
a közügyek terén mint 
Biharmegye tiszteletbeli 
alügyésze. Nagy-Várad 
és Bihar vármegye tör­
vényhatóságainak bizott­
sági tagjává választatott 
s mindkét törvényható­
ságnak tiszteletbeli fő­
ügyészévé neveztetett ki. 
1874-ben az igazságügy­
miniszter a magánjogi 
törvénykönyv örökösö­
dési részének elkészíté­
sével bízta meg. 1874- 
ben mint balközépit Nagy­
várad városa választotta 

1887-ig Ugocsa- 
megye nagyszöllösi kerü­

letét képviselte. 1888-ban többszöri felhívás után 
elvállalta az államtitkári állást az igazságügy- 
minisztériumban s az öröklési jogról szóló tör­
vényjavaslatot, saját müvét, már mint államtitkár 
képviselte. A Széli-kormány megalakításánál erő­
sen emlegették őt mint igazságügyminisztert. 
Széli tényleg fel is ajánlotta régi barátjának ezt 
a tárczát, de Teleszky öregségére való tekintettel 
nem felelhetett meg a bizásnak.
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A hét története.
(A kiegyezés Ausztriában. — A Hentzi-ünucpöly. — Idegen 

bálványok.)

A nyári pihenés időszaka végefelé jár s immár 
a politikai életben is látunk egy kis mozgoló­
dást. Természetesen, a kiegyezés kérdése kezd 
ismét kisérteni, mert, mint tudjuk, a mi parla­
mentünk annak rendje s módja szerint meg­
hosszabbította ugyan a kiegyezést 1907-ig, ha­
nem erre az osztrák parlament még nem mon­
dott sem igent, sem nemet. Mi az osztrák kor­
mánynyal egyeztünk meg s ezt a megegyezést 
Ü felsége is szentesítette. De az osztrák kor­
mány saját parlamentjének beleegyezését nem 
nyerte még meg a kötött alkuhoz. Lehetséges, 
hogy a mit a király is jónak látott és a kormány 
akart, azt a parlament többsége nem fogja 
akarni. Az osztrákoknak egymás között még le­
számolni valójuk van.

Az azonban mégsem történhetik meg, hogy 
a kiegyezésre vonatkozó megállapodásokat ma­
gukra nézve érvénytelenné tegyék. Ha az osztrák 
parlament ezt akarná, akkor egyszerűen haza- 
küldenék a honatyákat, a 14-ik paragrafusnál 
fogva felfüggesztenék az alkotmányt s mégis be­
tartatnák Ausztriával a kiegyezést.

Az osztrákok tehát most azzal ijesztgetnek 
bennünket, hogy azt a bizonyos 14-ik para­
grafust eltörlik a föld színéről, csak egyszer 
összeüljön az országgyűlés. Akkor persze a 
kiegyezés Ausztriában érvénytelenné válnék, 
miután ezt császári rendeletekkel nem lehetne 
többé rákényszeríteni. Mi pedig a legzavartabb 
helyzetbe jutnánk, mert átmenet nélkül, sürgő­
sen át kellene térni az önálló vámterületre.

De nincs okunk megijedni az osztrák pártok 
fenyegetésétől. Azt a 14-ik paragrafust, a mely 
bennünket biztosit, hogy a kiegyezést ott is be­
tartják minden esetben, a törvényhozás nem 
törölheti el. Mert mielőtt a parlament kikezd­
hetné ezt a paragrafust, feloszlatják szépen és 
hazaküldik a honatyákat.

Az Ausztria szétbontására törekvő osztrák 
politikai pártok minden agyarkodása hasztalan. 
Ha tetszik, ha nem tetszik, tiszteletben kell tar- 
taniok a kormányukkal kötött kiegyezésünket, 
ennek megszegésével nekünk kárt nem okoz­
hatnak. Ha pedig a válás ideje bekövetkezik, 
lesz rá gondunk addig úgy elökészüloi, hogy ne 
mi fizessük azután a tartási dijat. Addig akár 
hogyan rugdalózik az a makranezos menyecske, 
be kell tartania a szerződést!

A Hentzi-ügy, a mely már-már elaludt, újra 
feltámadt. A Hentzi és elesett társai hantjait 
ugyanis a régi, nyilvános térről egy katonai 
iskola telkére vitték át. Az uj síremléket e hó 
12-ikén katonai ünnepségek között leplezik le.

Sokaknak fáj — és méltán — hogy annak a 
férfinak az emlékét, a ki ellenünk forgatott fegy­
vert, itt, ebben az országban ünneplés tárgyává 
teszik s ezzel isméi feltépik a már hegedni kez­
dett sebeket. Az ünnepély nem lesz u6 an poli­
tikai jellegű, polgári hatóság nem vesz az. u részt, 
csak a katonaság. Ju érzést mégsem kelt ez az 
ünnepély sehol az országban.

Hiszen nem az fáj nekünk, hogy egy baj­
noki halált halt katona emléke előtt meghajlik 
a katonaság. A vitézség erényét még ellensé­
geinkben is tudjuk mi tisztelni. Csak az bánt 
bennünket, hogy miért nem hajlik meg a mi 
nemzeti hőseink emléke előtt is a katonai szel­
lem? Ha láttuk volna a hadsereg képviseletét 
ott a Petöfi-ünnepélyen, ha láttuk volna, hogy 
a lobogó meghajlik a Petőfi emléke előtt, a ki 
vitéznek is volt olyan, mint Hentzi, akkor fel 
sem tűnne nekünk, hogy nehány nap múlva a 
Hentzi emlékét ünnepük. De a ki miattunk on­
totta vérét, azt nem veszi tudomásul a hadsereg, 
a ki ellenünk használta a kardját, azt kegyele­
tével illeti. Idegen bálványai vannak, ez fáj ne­
künk. Nem ugyanazon eszmék lelkesítik, a 
melyek bennünket, nem értjük meg egymást. A 
katonaság nem a mienk, felfogásával, szellemé­
vel vad idegen közöttünk.

Sok fájó hurt meg lehetne pendíteni ennél 
a témánál. Hogy a mint van, az igy nincs jól, 
ez bizonyos. Akkor lesz igazán hadserege s állami 
méltósága ennek az országnak, ha a katonai 
pompa és kegyelet az ö nemzeti hőseinek fog 
szólani s ha" az idegen bálványok imádásának 
korszaka véget ér.

Akkor majd, ha a katonaság díszbe áll s 
dobba üt a Petöfi-szobor előtt, mi is kalapot 
fogunk emelni a Hentziék síremlékének.

Aratás után.
Az aratási munkálatok szerencsésen befejeződtek. 

A gazda és a munkás gyümölcse meghozta gyü­
mölcsét. Ha jó áron el tudjuk adni magtárba került 
búzánkat, panaszkodásra okunk nem lesz. Az Isten 
is jó volt hozzánk s az emberek is igyekeztek ebben 
az évben jobbak lenni.

Ebben az évben nem történt semmi baj. A ma­
gyar földmives munkásnép kigyógyult abból a szel­
lemi és erkölcsi ragályból, a melyet külföldről plán­
táltak át hazánkba és veszedelmes ügyességgel 
igyekeztek azt nemzetünk talajában fejlődésképessv 
tenni.

Ez a ragály pár esztendeig tartott nálunk es 
igen sok erkölcsi és anyagi áldozatot emésztett fel. 
A magyar Kánaán: az Alföld, tudna e veszedelem­
ről sokat beszélni, de hát az Alföld most hallgat 
és csendes. Munkásnépét ez évben megvédte józan 
belátása attól, ho;y a dologkor ülő, izgató elemek
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karjaiba hullva, önmagukat és családjukat biztos 
veszedelembe kergessék. A magyar nép, bár nem 
tud németül, mégis hajlott egy ideig a bevándorolt 
német izgatok szavára. Szerencsére csak rövid ideig. 
Már ebben az évben a német proletároknak azzal 
felelt, hogy „kaparj kurta, neked is lesz“. A vissza­
tért békének örvendetes jele ez.

Úgy látszik, mintha a munkást is áthatotta 
volna az a tudat, hogy ennek az országnak szivük­
kel, vérükkel idekötött urai mégis csak többet törőd­
nek az ő sorsával, mint a német jött-mentek. S hogy 
csakugyan törődnek a kisemberek ügyeivel, még 
pedig fokozatosan több figyelemmel, ennek mi örü­
lünk a legjobban, a kik ezért küzdünk.

Íme országszerte foglalkoznak a telepítés kér­
désével, a melynek révén a munkáscsaládokat 
vagyonkához, jóléthez, gyümölcsöző foglalkozáshoz 
igyekeznek juttatni. Hadat üzentek az uzsora ellen, 
a mely megint csak a szegény embernek a picczája. 
A gazdák most akarnak megindítani egy országos 
mozgalmat, hogy az értékesítésre, fogyasztásra, a 
gabona elraktározására szövetkezetek létesüljenek, 
a melyeknek előnyeiben elsősorban a védtelen kis 
emberek fognak részesülni.

Szép és nagy munka indul meg itt is, ott is a 
magyar nép jólétének emelése érdekében. A föld- 
birtokosok maguk látták meg elsősorban, hogy a 
földmivelő nép jólétének s nyugalmának biztosítása 
nemzeti feladat. Reméljük, hogy a nép fia is mind­
inkább érezni fogja azt, hogy természetes vezetőik 
sorsának javításán fáradoznak. S ha ekként meg­
értjük egymást, a jött-ment izgatóktól nem lesz mit 
félnünk. Akkor, mint ez évben, úgy ezután is békés, 
hasznos aratása lesz a magyarnak.

A megvádolt Bánffy.
A múlt hét közepén öt-hat tagból álló társaság 

ült a 1‘arklub verandáján, ahol a közélet kitűnőségei 
szoktak találkozni. Ott ült a többek közt Polonyi 
Géza is. Szidta Bánffy Dezsőt. A társaság tagjai 
közt ült Gromon Dezső államtitkár is, akit észrevehe- 
töleg kellemetlenül érintett ez a hang. Polónyi egy­
szerre azután olyasfélét talált mondani Bánffy báró­
ról, amiért Gromon Dezső felpattant:

— Ilyen hangon nem lehet az én jelenlétemben 
Bánffy Dezsőről beszélni. Ö is valóságos belső titkos 
tanácsosa a Felségnek, én is. Én tehát ezt szótlanul 
nem hagyhatom. Tudatni fogom vele Polónyi szavait.

A társaságban kínos csend állott be. Mindenki 
Polónyira nézett. Ö is zavarba jött, de azután azzal 
vágta ki magát, hogy urát adja szavának és meg 
is nevezte a klub egy másik tagját, mint akitől a 
Bánffy ellen hangoztatott vádat hallotta. De hozzá 
tette még azt is, hogy ez a klubtag pedig Zichy Jenő­
től értesült a dologról, amit Bánffyról most ő itt 
beszélt.

Az a vád pedig, amelyet Polónyi a Parkklub­

ban hangoztatott, s amelynek Zichy Jenő lett volna 
a terjesztője, nem volt csekélyebb dolog mint az, 
hogy Bánffy Dezső, mint miniszterelnök, a királyi 
vagyonalap telekvásárlásánál egyéni hasznot húzott 
avagy akart húzni.

Ez lovagias ügyre vezetett.
Zichy Jenő grófot a Bánffy nevében Gajári és 

Dániel Gábor provokálták. Zichy Jenő Üdescalehi 
Ariur herczeget és ifj. Zichy Ödön grófot nevezte meg 
segédekként.

A segédek békésen intézték el a kinos ügyet, 
amennyiben kiderült, hogy Bánffy ellen ez a vád 
félreértés alapján, igaz ok nélkül keletkezett.

Részünkről a Bánffy ellen való támadásokat 
most már, mikor lelépett a szint érről, nem tartjuk 
helyénlevőnek. A gyanúsítás fegyverét pedig éppen 
nem tartjuk méltónak vezető politikusainkhoz. Mert 
az a politikai szenvedélynek csúnya elfajulása, mikor 
valaki politikai ellenesét személyesen gyűlöli s 
egyéni tisztességének rovására tör. Ez nem méltó 
egy törvényhozóhoz, bármely politikai párthoz tar­
tozzék is.

A románok és a Petöíi-iiimep.
Már rég nem folyt le ünnep oly zavartalanul, 

mint az ötvenéves Petőfi-emlékünnep. Egy hang 
sem volt hallható, daczára annak, hogy ellenségeink 
száma nem csekély; sőt mi több: azok a nemzeti­
ségek, melyek a magyarsággal viszályban vannak, 
felhasználtak az ünnepélyes alkalmat, hogy közelebh 
jöjjenek hozzánk és legalább erre az egy napra 
pihentessék a fegyvereket. A nemzetiségek hallga­
tag fegyverszünetet tartottak, hogy közösen üljék 
meg a magasztos ünnepet. Szászok, szerbek és ma­
gyarok nyújtottak egymásnak kezet Segesvárott. 
A románok távol maradtak az ünneptől. Ez igaz 
ugyan ; de nem szabad figyelmen kívül hagyni, hogy 
az ő helyzetük különösen nehéz volt. Az ellenséges­
kedés románok és magyarok közt — fájdalom, hogy 
ilyenről kell beszélni — ugyanis a szabadságharcz- 
ból eved, melyben Petőfi hősi halált halt. Nem tart­
juk itt helyén valónak azt kutatni, hogy a régi 
harag mily mértékben indokolt, de a mi tény, az 
tény, s a románoknak attól kellett félniök, hogy az 
ünnepélyen való részvételük, ha talán nem is keltett 
volna keserűséget, lehet, hogy őszintének sem tar­
tották volna azt.

A románt talán csak a részünkről tapasztalt 
előzékenység győzhetné meg a múltak után, hogy 
a megfért fiúban testvéreket látunk.

A Petőfi-ünnep — reméljük —1 meggyőzte román 
testvéreinket, hogy nálunk minden harag eltűnt, s 
hogy a múltat múltnak tekintjük. És a mint remél­
jük, hogy a közös ünnep szászokat, szerbeket és 
magyarokat nem csupán erre az egy napra hozott 
egymáshoz közelebb, hanem hogy a barátságos 
hangulat ünnep után is megmarad, s utóhatása lesz,
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úgy hiszszük, hogy románok és magyarok közt jobb 
viszony fog bekövetkezni és hogy nincs messze az 
idő, mikor o hazának minden fia a legjobb egyet­
értésben fog egymással élni, tekintet nélkül az anya­
nyelvre, tekintet nélkül az elmúlt időkben történt 
eseményekre, egycs-egycdül abban a törekvésben, 
hogy a közös hazát nagygyá, hatalmassá és boldoggá 
tegyék! ________ _

KÜLFÖLD.
Dreyfus bírái előtt. Francziaország egyik kies 

városkájában: liennesben a napokban kezdte meg a 
katonai törvényszék a visszahozott Dreyfus kapitány 
újbóli kihallgatását. Természetesen az egész mivolt 
világ óriási érdeklődéssel várja a kihallgatás ered­
ményét. A szerencsétlen Dreyfus iránt általános a 
részvét.

Dreyfust rendkívül megtörte a négy évi kínos 
fogság. Gyomra oly nagyon elgyengült, hogy csal 
tojást és tejet tud enni. Gyengesége miatt állandóan 
reszket és sokszor rendkívül fel van indulva. Halk 
hangon, zavaros feleleteket ad, a melyek eddig 
általános vélemény szerint — a javára szolgáltak. A 
tárgyalás csak két napig volt nyilvános; nehány 
napig a törvényszék zárt üléseket fog tartani, mert 
fontos államtitkok forognak szóban.

Bünös-e a Dreyfus abban, hogy hazájának fon­
tos katonai titkait elárulta ? Ezt a kérdést teljesen 
talán sohasem világítják meg, olyannyira össze 
vannak már kuszálódva ennek az ügynek a fonalai, 
Az a legvalószínűbb feltevés, hogy a Dreyfus-ügyben 
sokan bűnösök, de magának Dreyfusnak sem áll 
rendben a szénája. Azt is mondják, hogy az ördög 
sem törődne Dreyfussál, ha véletlenül zsidó nem 
volna; az a szerencséje, hogy hitsorsosai szívósan 
ragaszkodnak megmentéséhez, már pedig a pénz 
hatalma az ő kezükben van. Ebben az állításban is 
lehet igazság. Nemsokára megtudjuk a Dreyfus ille­
tékes biráitól, hogy ez a sokat bolygatott ügy hol 
és kinek a diadalával végződik'?
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Azon t. előfizetőinket, kiknek előfizetése 
julius hó 31-ével lejárt és a kiknek a laphoz 
utalványt mellékeltünk, felkérjük, hogy az elő­
fizetésüket mielőbb újítsák meg, mert ezek a 
t. előfizetők több számot már nem kapnak.

A király vadászata. Ő felsége a király ezidő szerint 
vadászatukban keres üdülést. A napokban VVeissen 
bachban 57 zergét ejtettek el, a király és Ferencz 
Ferdinand főherczeg mindegyik 22 zergét lőtt. E hó 
8-ikán a király vadászkiséretével együtt Ischlbe ér­
kezett. A néhány nap óta Csorbatónál üdülő József 
Ágost főherczeg is zergevadászatokat tart a közeli

havasokban. Kirándulását mindjárt első nap szép 
eredmény kisérte, a mennyiben ő maga összesen 
nyolcz darab zergét terített le, kísérete pedig össze­
sen szintén nyolcz szép példányt lőtt.

Petőfi Zoltánról. Egy közvetetten szemlélő Lud- 
vigh József nagyváradi tanító szívességéből érdekes 
adat került a nyilvánosságra Petőfi Sándor ifjan el­
hunyt fiáról. A költő fia is örökölte apjának nyug­
talan természetét, az ő fékezhetetlon egyéniségét és 
nagyon tichezen idomítható lélek volt, bármely pályára 
szánták is őt gyámjai. A pusztán sohasem volt tan­
könyv a kezében. A Geiszt-esaládnál, hol Petőfi 
István fiszttartó volt, majdnem haláláig, bizonyos 
Kelemen nevű nevelő volt huzamosabban. A kis P. 
Zoltán rjapról-napra megfordult a Ludvighék házá­
nál. Nem is érezte jól magát másutt, mint ott, mert 
itt leplezetlenül olpanaszolta helyzetét s elmondta a 
mi a szjvén feküdt. Hogy mit vett szigorúságnak 
Pista bátyja részéről, azt nem tudjuk egész bizonyo­
san, do I bizonyos, hogy nem szeretett náluk lenni. 
Többször ismételte, hogy még az ebéd sem esik jól 
odafent s már előre fázott és trémázott, ha a cseléd 
a kastéljyba hívni jött. Sokban hozzájárult mind­
ehhez Ifetőfi István felfordult családi állapota, mert 
ő hites feleségét egy más asszony kedvéért, a ki szin­
tén férjbs nő volt, magától eltaszitotta és ezzel élt 
együtt. Petőfi István a fegyelmet jó szándékkal al­
kalmazta, s azért semmi rosszat nem lehet találni 
abban Petőfi Istvánra, ha unokaöcscsét a jó útra 
vezetni s belőle erős kézzel embert faragni akart.

Hány katona van a világon? Egy amerikai újság 
a kövexkezőleg adja meg erre a kérdésre kulturális 
szempontból is érdekes választ, a mely a béke 
katonai létszámot igy állapítja meg: Európában 
3.475,000 katona van, még pedig legtöbb Oroszország­
ban sf.6,000, Németországban 580,000 s Franczia- 
országfan 570 000, van. ellenben legkevesebb Dániá­
ban 1(1,000. Ázsiában 800,000-ro tehető a létszám 
s Kind 270,000, India 200,000, Japán 100,000, ezek 
tartanak legtöbb katonát. Amerikában 150—160 
ezerre tehetni a katonák számát, a melyből Mexikó 
40, az északi Egyesült-Államok 30 ezret tartanak. 
Az dgész vi'ágon kerekszámban 4.600,000 katona 
lehet létszám szerint s ennek az eltartására évenként 
átlag 12 milliárd forintot fordítanak . . . Háború ide­
jén a fogyverkötelesck száma magában Európában 
nem kevesebb mint 25 millió, hiszen Oroszország 8 
millió, Németország 5 millió, Francziaország 4 és fél 
millió, Olaszország 3 s Ausztria-Magyarország 2 
millió embert állítana ki háború esetén! . . . \ aj jón 
egy ilyen horribilis társadalmi körrel, különösen 
pedig a kiváltságokkal annyira felruházott körrel 
szakithatott-e a haagai békekonferenczia"? . .. Pedig 
az emberiség áldása sokszorosan növekednék, ha a 
sok-sok milliárdnyi forintot kulturális czélokra for­
dítanák!

Három császárt szolgált. Öreg, ősz ember dolgo­
zik künn az udvaron. Talyigára rakja az udvaron el­
szórt, haszontalan szemetet, s szállítja ki a szeme­
tes kocsira. Egyenes még az öreg, mint egy sudár 
fa s őszbe csavarodott bajusza is hegyesre volt ki­
kenve.
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— Hány éves öreg ? kérdi tőle egy, az udvaron 
bámészkodó alak.

— Nyolczvan leszek, őszszel kérem szépen . . .
— Még egészen legény-ember! . . .
... Az öregnek jól esik a dicséret. Büszkén 

néz körül. Azután pedig sóhajt egy nagyot:
— Hejh, pedig három császárt szolgáltam már ki.
— Melyik az a három ? . . .
— Hát: Ferdinánd, Kossuth Lajos és Fcrencz 

József . . .
... S az öreg büszkén tolja tovább a szeme­

tes taligát, a hogy illik olyan emberhez, a ki már 
bárom császárt szolgált ki.

A talmi-alispán. Körmönfont csalókat fülelt le a 
minap a lugosi rendőrség. A derék társaság tagjai 
intelligens emberek, a kik közül az egyik minden­
felé Fialka alispán neve alatt szerepelt s mint ilyen, 
iigycfogyott parasztokat csapott be. Véletlenül jöttek 
a banda nyomára. A lugosi vármegyeházára beállít 
Dobrea Miklós, rudarini földmives és az alispánt 
kereste, hogy átadja neki — úgymond — a még 
hátralékos 12 frtot. Az alispán elé vezették, a ki 
mindjárt látta, hogy a jámbor atyafit befonták. Ki­
mondatta vele, hogy micsoda jogczimen hozza neki 
a még „követelt 12 forintot.“

— Hát, instálom, nagyságos alispán ur — be­
széli Dobrea, — a minap bejöttem Lúgosra, hogy az 
alispán úrral eligazítsuk azt a kis telekkönyvi hibát, 
a mi még a földecskémrc van kebelezve. Jövök be­
felé a megyeháznak, mikor egy idegen nagyságos ur 
megszólít, hogy mi járatban vagyok ?

— Megyek az alispán úrhoz, — mondok, — 
valami esetem volna nála.

— No, akkor éppen jó, hogy találkozunk, mert 
nekem nagyon jó barátom a Károly, majd szólok 
neki, oszt hamarosan nyélbeütjük a sorját. Mondok, 
köszönöm a nagyságos ur jóindulatját, — és azzal 
elindultunk erre befelé. Tévelyegtünk vág)* egy fél­
órát, mire aztán bevezetett egy szépszobás házba, a 
hol egy másik nagyságos ur volt, annak elmondtam 
a sorsomat és instáltam, hogy igazítaná cl.

Rendben lesz minden, menjen csak szép 
nyugodtan haza — mondá arra az a másik alispán 
ur, a költség mindössze csak 60 frt lesz, ezt 
fizesse itt le, aztán nyugodtan alhatik. Nálam azon­
ban csak 48 frt volt, — mondok — tán elég lesz 
ennyi, de hát aszondták. sok bélyeg köll a telek- 
künyvre, — odaadtam a pénzt és'oljöttcm, hogy a 
12 forintot majd holnap behozom. Úgy mondták, 
hogy majd várnak a vasútnál. Nem gyüttek, hát ide 
hoztam a 12 frtot, — tessék. Csak aztán — instá­
lom, el legyen igazítva az a kis eset.

Fialka alispán látta, hogy a jámbor Dobrea 
csalók körme közé került, azonnal jelentést tett az 
esetről a lugosi rendőrségnél, mely még aznap ki­
nyomozta a talmi alispán urat, R. F. megyei dijno- 
koí és czimboráját, a kiket letartóztattak, mert aligha 
más. .kát is be nem csaptak ilyen módon.

Ne hagyjuk pusztulni a magyar gazdakat. A közel­
múltban jelent meg a földmivelésügyi miniszternek, 
a gazdasági tudósítók jelentése alapján készült kimu­
tatása az idei termésről. Miután ezen jelentésben az 
erdélyi vármegyék termés eredménye benn nem fog­
laltatik, ellenben az alább közölt múlt évi számcso- 
porzatban a Királyhágón túl levő megyék termelése 
igen, örömmel kell konstatálnunk, hogy — bár az ered­
mény nem múlja felül, sót el sem éri várakozásain­
kat, az mégis kielégítő, mert kivéve az árpát és 
zabot, termésünk eddig is több, mint az elmúlt esz­
tendőben volt, másrészt mert széles e világon annyira 
Bujtattak a gabonatermö államok, hogy bevitelre 
nagyon reá vannak szorulva.

A termés eredménye ugyanis:

A gabona 
neme

Az idei termés A tavalyi termés
métermázsákban

Búza 37.687,290 34.89/ , < 05
Rozs 11.840,676 11.799,664
Árpa 12.404,426 12.483,021
Zab 11.042,369 11.424,423

Ezen számcsoporzatnál mi sem igazolja jobban, 
hogy első sorban őstermeléssel foglalkozó állam 
vagyunk s ezért mindenek előtt a magyar gazda bol­
dogulását kell szemünk előtt tartani, mert ipar és 
kereskedelem hazánkban csak akkor fog virulni, ha 
nem hagyjuk pusztulni a magyar gazdát. Vegyük 
tehát elejét első sorban annak, hogy a gazda életét 
a gabunauzsorások hordája veszélyeztesse, hogy a 
különféle börzemakinácziók a gabonanemüek árát 
akkor, a midőn a gazdának leginkább van szüksége 
pénzre, annyira lenyomja, hogy alig fizeti meg a 
vetőmagot és munkát, de hasznot nem ad. Ragad­
juk ki a gazdát a vidéki takarékpénztárak polip­
karjai közül, melyek csak nem uzsorakamatu köl- 
csönei a koldusbotot nyomják kezükbe, de nem segít­
séget. Tegye magáévá a magyar kormány az 1890-ban 
alapitoti „Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-Intézet“ 
azon — immár gyakorlatilag bevált —czélját, hogy 
a magyar gazda az alacsony gabonaáraknak megfe­
lelő olcsó kamatú s a földbirtok tényleges forgalmi 
értékével arányban álló magas összegű, könnyen tör- 
leszhető kölcsönhöz jusson! Mert ha a magyar gazda­
közönség helyzetén javítottunk, ipar és kereskedelem 
is fel fog lendülni.

Budapesten YL, Yáczi-körut 39. szám alatt levő 
„Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-Intézet“ nagy hord­
erejű vállalkozásának gyakorlatilag való beválását 
mi som igazolhatja jobban azon körülménynél, hogy 
fennállása óta 50.000,000 frtot meghaladó kölcsönö­
ket helyezett el magyar földbirtokosok között, mert 
kölcsöneit a forgalmi érték 3 4 ed részéig olyképen 
szavaztatja meg, hogy a kölcsönök félévi 2 37 és 
1 2%-os kamatokkal már törlesztetnek is.

Ne bizza tehát magát a magyar gazda a kor­
mány gyámságára, hanem önmagára utaltassa magát, 
mert a ily kölcsönök igénybevételével boldogulhat 
csak, mert nemcsak olcsóbb azon pénzintézetek köl- 
csöneinél is, a melyek kormány által segélyeztetnek. 
de mindazonáltal a magas osztalékra törekszenek, 
hanem oly magas összegekben is adatnak, hogy 
forgató tűkére is tehet szert igénybe vételükkel.
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1! GAZDASÁGI DOLGOK. ||

Az aranka vagy „lierekoszkí elleni 
védekezésről.
Irta: Barna Balázs. (Vége.)

Sok gazda azt mondja: „nem kell nekem 
ugyan czédulás mag, megtermelem magam, ki is 
tudom tisztítani belőle az arankát“. Az első dolog, 
a termelés csak megy, s ha nem volt benne aranka, 
jó is a mag, de ezt nem tudja a gazda megítélni. 
Hanem venni kell belőle egy maréknyit, s azután 
beküldeni M.-Óvárra a vetőmag-vizsgáló állomásra; 
ott minden gazdának ingyen megvizsgálják, hogy 
van-e benne aranka. Ezt csak meg lehet tenni, 
mikor egy krajezárba sem kerül.

Ha azonban arankás a mag, azt a kisgazda 
nem tudja kitisztítani sohasem. Erre külön gépek 
vannak, a melyek igen drágák, s így a kisgazda
által nem szerezhetők meg.

Mcgeshetik azonban, hogy az államilag ólom­
zárolt mag vetése után a gazda egyszer csak egy 
arankafoltot talál a he résében. Első dolga ilyenkor 
jól összeszidni, a ki ajánlotta, mert az is csak 
arankás lett.

Erről azonban nem tehet senki, mert v agy a 
földön volt aranka még a vetés előtt, vagy madár, 
vagy szél hordta oda az arankamagvat.

Ezért jó, ha időküzünkint alaposan megvizsgál­
juk a here- és luezernavetést, s ha látunk arankás 
foltokat, igyekezünk azokat kiirtani.

Majdnem minden ember tud az aranka irtására 
egy-egy jó szert, a melyek azonban ritkán vezetnek 
eredményre.

Ajánlják árpapelyvával, juhtrágyával, kom- 
poszttal stb. befedni, kiégetni, kikapálni stb., cs 
még nem tudom én, mi mindent nem csinálni vele.

Nem akarom ezzel azt mondani, hogy az aján­
lott módszerek egyikével sem lehet az arankát ki­
irtani, mindeniknél az a fontos kérdés: mikép visz- 
szük keresztül az ajánlott munkát í

Mondjuk pl., Hajós István uram meglát egy 
arankafoltot a herésében. Veszi a kapát, kiballag, 
s a milyen nagy volt a folt, annyi helyen kikapalja 
a herét, s talán még egy villa szalmát is eléget 
rajta. Pár hét múlva az aranka az égetés határán 
kezdődve, terjed tovább. Akkor aztán boszankodik 
kárba veszett munkája miatt. Igazsága van, mert 
igy nem is ér semmit az arankairtás.

Először is megnézzük jól, milyen nagy az 
arankás folt, s azután a full széléhez még egy lépésnyit 
hozzávéve. azonnal felforgatjuk a földet cs agy égetünk 
rl rajta pár villa szalmát.

Miért kell ezt tenni"?
Az arankának egyes vékony szálai a here

között fél méternél távolabbra is elnyúlnak és ezeket 
nem láthatjuk. Elég, ha egy ilyen szál megmarad, 
mert az a ran késs á teszi a herét. Ezért kell vonni 
a látható folt széléhez még egy lépésnyit, hogy 
ezeket is elpusztítsuk.

Mielőtt befejezném közleményemet, azt kell meg­
említenem, mely időtájban ássuk és égessük el az 
arankás foltokat.

Mindenesein’ júniusban kell a kiásást és égetést 
végezni mert az aranka jnlius—augusztusban virágzik, 
s ezt meg kell előzni.

Ezeket akartam t. Gazdatársaim tudomására 
hozni kérve, hogy az elmondottakat fontoljak meg 
és saját érdekűkben „no legyen pusztába elhangzó 
§20“, hanem a legközelebbi tavaszszal kíséreljék meg 
s én meg vagyok győződve, a kísérlet után biztatás 
nélkül úgy fognak tenni, mint azt ezikkem folya­
mán ajánlottam.

Az érett dinnye ismertető jelei.
Egy gyümölcsünk sincs, melynek oly nelicz 

volna érettségi fokát külsőleg meghatározni mint 
éppen a dinnyefélék; pedig városokban nyáron át 
őzen gyümölcsből fogy el a legtöbb. Nagyon sok is 
a panasz úgy a vevők, mint az eladók részéről, 
mert az egyik fél sem akarja magát csalódásnak és 
veszteségnek kitenni.

A dinnyék érettségét és jóságát csak teljes 
szakismeret és hosszas tapasztalat utján lehet meg­
határozni s igy azt is, hogy mikor szedendők és 
mikor fogyasztandók. Állíthatjuk, hogy a mint a 
vevő közönség nagy része nem képes meghatározni, 
vájjon érett és jófajtáju-o a vásárolt dinnye, épen 
úgy a legtöbb eladó sem tudja megmondani annak 
állapotát. Ezen okból nagyon is nehéz ily vitás ese­
tekben dönteni. Általában különbséget kell tennünk 
a mezőn levő dinnyék érési idejének ismertető jelei 
és a piaczon kínált dinnyék minőségének ismertető
jelei között. _ .

A mezőn fölismerjük a görögdinnye érettségi 
fokát; 1. ha az inda töve felé a dinnyétől számított 
harmadik levél mellett levő bajusz el van száradva ; 
2 ha a dinnye elveszti fehéres-harmatos színét 
vagyis élénkebb színezést kap; 3. ha megkopogtatva 
tompa hangot ad, mint az üres hoidó. ,

A piaczi árusításra szánt dinnyét azonban néhány 
nappal előbb kell .leszedni, különben mire eladásra 
kerül, túlérett lesz. Ennélfogva a piaczi dinnye soha­
sem lehet oly júizü és üde; mint a mezőről azon­
nali fogyasztásra szedett; tehát bizonyos fokig Iony- 
nyadt. A piaczi görögdinnye érettségét fölismerjük; 
Eha nagyságához mérten véve könnyű; 2. ha a 
körmünkkel a héjba nehezen tudunk behatolni, vagyis 
héja kemény; 3. ha szárát levágva fehér ezérna- 
alaku szálakat látunk a metszőfelületén; 4. ha meg­
kopogtatva tompa hangot ad és u. ha a dinnye héja 
vagy egyszínű, vagy ha sávos, e sávok elkülönítet-
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tok, határozottak, nem elmosódottak. Az elmosódott 
sávíx dinnyék rendesen elfajzottak. Ezen utóbbi jel 
leginkább a fajta megállapítására vonatkozik.

Lágy, fonnyadt dinnyét nem tanácsos vásárolni,
mert soha sem jó izü.

A sárgadinnye érettségi fokát sokkal könnyebb 
fölismerni, úgy a mezőn, mint a piaczon. A mezőn 
fölismerjük: 1. ha a dinnye a fajtáját jellemző szint 
veszi föl. 2. ha nagyságához mérten könnyű. 3. ha 
a szár, a dinnyefőnél egy vonalrepedés által körül 
van véve, mely az érés előhaladásával mindinkább 
jobban terjed, mig végre a szár egészen könnyen 
elválasztható a dinnyéről. A piaczon levő sárgadinnye 
érettségi fokát fölismerhetjük : 1. ha a dinnye kelle­
mes szagu; 2. ha aránylag könnyű; 3. ha szár körül 
van határolva és a másik végén a dinnye a gyen­
gébb nyomásnak engedve kissé behorpadt; 4 ha a 
színe vagy sárga, vagy parancssárga színben átjátszó 
cs 5. túlérett, ha megrázva halljuk a magnak moz-
gáScit. s .11

Ezek természetesen csak általános ismertető jelek,
melyek mellett még mindig csalódhatunk, ha az egyes 
fajtákat nem ösmerjük.

Gyomok irtása a réteken. Az oly növények, melyek 
rossz, vagy kártékony takarmányt adnak, buja növé­
sük által a jó réti füveket elnyomják s a talajból 
slík táperőt vonnak ki; ezeket tehát lehetőleg irtani 
kell. Ezt az áltál érjük el, ha a rétre égetett meszet, 
jól kiérett komposztot stb. hintünk, melyek a jól füve­
ket fejlődésükben előmozdítják, a rosszakat pedig 
elnyomják. Ily módon irtjuk a mohot is. Az ideje­
korán való és ismételt lekaszálás, mely megakadá- 
lvozza hoCTv az egyéves gyomok magba menjenek,SS’ Siti. Ha a talaj fellágyult, «to»™ »
mélyen gyökerező gyomokat kitépni- A talaj lecsa 
polása által a savanyu füveket teszszuk tőnkre, eile - 
ben az öntözés elősegíti az édes tu vek tenyészetét 
Ha a rétre jó földet hordunk, s ebbe jóféle füvek 
magvait vetjük, erősítjük a pázsit képződést. Legbiz­
tosabb szer' azonban a gyomok eltávol'tás^ a r^ 
feltörése, melyet azután jól megtrágyázunk egy 
évig kapást vetünk bele s azután újra rette ala­
kítjuk.

MULATTATÓ.

I lU SŐRAiVGl HAZAI GYÁRTMÁNY.

Pontos czim :

ELSŐ MAGYAR
'gazdasági gépgyár

részvénytársulat
BUDAPESTEN.

Magyarország legnagyobb és egyedüli 
gazdasági gépgyára}

mely a gazdálkodáshoz szükséges
Hgjjr összes "7

gazdasági gépeket gyártja.
líendeÜsek meg-tóteleklOtt kéTjük minden azakbavágő kérdéssel 

bizalommal hozzánk fordulni.^
részletes árjegyzékkel 

és szakszerű felvilágosítással díjmentesen szolgálunk.

p, f»iSzec8kavágók|

A harag.
Az öreg Cseresnyés Mihály, a vén korcsmáros, 

az asszonyával enyelgett. Jussa volt hozzá, hit 
gyakran megölelte azt a hajlékony, karcsú derekát. 
Olyanforma lics-pocs őszi estén ugj Sv,m jön sei . 
a csárda felé s ha már neki mégis benn koll lenni 
a korcsmában, hát legyen ott a szép, fiatal felesege 
is. Könnyebb úgy ölni az időt.

Hanem kívülről csoszogásféle lialatszik, oszt
belép az öreg hajdú.

— Agyon Isten esés jó estét kolmetöknek.
— Agyon Isten, dörmögi’a korcsmáros, az asszony 

még két székkel is odább pironkodik az idegen né­

zésre^ mí ujság van ott kinn Gyuri komám ?
_ piát bija sömmi sincs a mai napon, hallom

hónap lössz.
— Mi lössz?
— Möggyünnek a katona gyerekük, lerugik a 

bakancsot, mör leszenvedték a három esztendői. 
Möggyün a fiam is, szögén. Úgyse vót itthun három 
évig. Nem vót neki való pénzöm, mör nagyon messzi 
szógát. de hát csak hazakerül. A Balázs Lista irt
haza, annak a levolibü tudom.

Csak elkezd a menyecskének a habfeher toga 
vaczogni, hirtelen fázás vett rajta erőt ettől a hírtől. 

Cseresnyés Mihály gondoskodva kérdi tőle:
— Mi bajod van Örzsikém?
— Fázom nagyon, beteg vagyok, leiokszöm.
És az ágynak dűlt. _
Cseresnyés Mihály szomorodott képpel hallgatja 

másnap a szilaj kedvű legények kurjongatásait
Mulatnak azok vígan, jó kedvvel csak a Nagy 

Józsinak a kedve maradt el. Nem tudja azt senki, 
miért oly rosszkedvű. Dehogy szólna, dehogy da­
lolna. Csak ül ott köztük. Ilyen volt katonáéknél is, 
amióta a Balázs Pista levelét elolvasták, pedig abban 
nem volt semmi szomorú sem, csak a Cseresnyés 
Mihály házasságáról Írtak, annak meg mindannyian 
nevettek. Hanem inni tud, mint a feneketlen csaj). 
Nem zavar bele az ő eszébe a bor, a szive meg 
úgyis érzéketlen.

Egyszer csak oda sarmalkodik a sóntésbe, a 
korcsmároshoz:

— Mihá’ bátyám, hogy van a felesége?
Ránéz az öreg különös furcsa tekintettel, mintha 

ő is kérdeni akarna: — mi közöd hozzá — de csak
oda felel neki:

— Beteg a szögén.
— Mi baja?
— Fázik tegnap úta, hogy az apád itt vót. 
Aztán megint csak visszamegy a gyerek a többi 

közé és busul úgy, mint eddig. Biztogatják, a czigán)



FÜGGETLEN ÚJSÁG. (33. szám.) 1899. augusztus 13.

a nótáját kérdi, nem felel. Hanem mikor a more úgy 
véletlonsógből rákezdi: — vagy elfeledsz, mintha 
nem is láttál volna — no, akkor megjön a kedve 
akkor tűr, zúz! akkor igazán nem tudják, mi lelte.

Utánna riva fakad.
Kimegy, nem mennek utána, tudják hogy vissza­

jön, visszahozza a bánata, nem féltik.
U meg rányit a beteg asszonyra.
— Orzsi möggyüttem, letellött a három esztendő, 

lány vagy-e még?
A menyecske összegöbörödik mint a fehér hó­

pehely, ha a nap néz reá?
Nem vagyok lány, .Józsi, férhő möntem, de 

azér még most is csak tógöd szeretlek.
- Yétöltél márellenöm öleget, ne bántsd hazug 

szavaiddal most meg a jó Istent. Csalfa vagy, hamis 
vagy.

— Józsi!
Mönny el fülem, én nem bántalak tégöd, 

nem is bántottalak, pedig főhettem vóna. Te se érintsj 
gyalázatos 1

Es ki akar fordulni,"hanem a menyecske bole- 
csimpaszkodik a kezébe...

Belép az öreg Cseresnyés.
Az öreget a kólika kerülgeti abban a pillanat­

ban, mikor odatekint.
Ezt az asszonyt védte ő, ezt féltette és imc, mit 

kell látnia.
— Józsi te gazembör vagy 1

Haggya el bátyám, igaza van, jogosan mond- 
hati szömömbe, mör ura neki.

Te mög az ördög mátkája vagy!
Azt nem mondhat! neki Miliá bátyám, én fülem 

mmi mondható
Hát mé’gyiité akkor ide, mi? Mit keresői itt?
Megkérdöztem leány-e még, mör neköm meg­

ígérte, hogy az marad!
Megszédül az öreg. O erről mit se tudott. Gazdag 

ember volt, megkérte ezt a szegény szép leányt és 
eljött hozzá. Ennél természetesebbet nem tudott az 
'»reg a nap alatt Azt gondolta ez az egész. Vén 
teje most belezavarodik a gondillátokba, mert a 
fiatal feleségét nagyon szerette s most hazajött a 
Józsi . . .

Rá harmadnapra eltemették az öreget. Megölte 
magát bánatában, annyira szerette a szép fiatal fele­
ségét.

Nagy Józsinak kevés hasznát vették a háznál.
Daezolni járt a Cseresnyés Mihályné korcsmájába.
— Megmutatom neki, hogy neköm nem kuli. Ha 

mögigérte hogy mögvár, mér nem tötte mög?
A szép özvegy asszony meg búsulni kezdett.
— Mér nem szeret most?
A legény daczosan ül az asztalnál, kalapját sze­

mére huzza és úgy hallgatja a czigányt:
-Vagy elfeledsz, mintha nem is 
Láttál volna sohasem...“

Azután felüti a szemét, senki sincs ott, csak a
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czigány, meg az asszony. Szilaj kedve támadt. El­
hajtja a czigányt, hogy egyedül maradjon az asszony- 
nyal.

— Orzsi gyere ide mellém.
A menyecske bizalmas, édes remegéssel enge­

delmeskedik. Odaül önkénytolon gyorsasággal mellé 
s néz rá nagy két szemével.

Józsi ujjat közé veszi az ajakát:
— Mér csaltál mög?
Két nagy könnycsepp ül az asszony szemébe 

és fuldokolva feleli:
— Nagy szöröncso kerülgotütt, azt hittem el­

feledtél, hiszen nem ittál még csak egy bötüt se 
magad felül. Ne haragudjál Józsi!

És odacsuszik egészen melléje, megmelegiti piros 
arezával amannak jéghideg szivetájékát, a puha ba­
csóját meg belenyomja a Jószi kérges nappiritotta 
tenyerébe.

A legény megöleli, meg is csókolja, az asszony 
lázajs remegést érez a nagy boldogságtól...

Hanem fölugrik a Józsi:
— Mönny cl tülem, mögcsaltál!
Orzso sirva borul a fehér korcsma asztalra. Kéri 

az ezüst hangjával, a kristály könnyeivel, marasz­
talj,t a patyolat puha két kis kezével, hiába. Es ez 
igy 'tart.

: A faluban beszélni kezdenek róla. Nem bántja 
Józsit s fáj az asszonynak, mert ő szeret a szivével 
a kjlkével, amint csak tud s az a legény játszik vele, 
az litem tud feledni, megbocsájtani. Fáj az asszony 
nak s kezdi bántani az a hir, amelyből egy szó sem 
igaz.

Megmondja egyszer a legénynek:
Ide embör kölleno, magam nem győzöm, 

terhes foglalkozás ez neköm.
|A legény meg gyötri tovább:
— Keress egy másik öregöt!

I Hanem az asszony nem olyan meghunyászkodó 
ám jtöbbé. Visszavágja égő arezal:

Mért nőm hagy kend békét? Tartozom én 
kendnek felelettel azért, amit főttem?

j ti másnap már Kovács Gyuri is ott volt a korcs­
mában és udvarolt az özvegynek.

.Józsi mosolygott hozzá.
A Csak csináljatok mig nem késő. Jó kitalálása 

vanS ennek az asszonynak.
(Hanem Kovács Gyuri hamar komolyra vette a 

ot, mert tetszett neki Orzsi. És csudálatos! 
tha az asszony is szerelmes kezdene lenni beléje. 

, Nagy Józsi inog kezdi figyelemmel kisérni őket. 
Rájuk nyit, mikor a legény csókolni akarja az 
asszonyt. No erre már csakugyan elmúlik a közönye: 

I— Gyuri szógám, lasabban töreköggy! 
iAmaz meg visszafolesel:

— Má’ mé?
Mégis felel neki Józsi, de csak úgy a botja de­

rekával. Kívül teszi és egyedül marad az asszonynyal: 
I — Mi ez mögin?

:• . t mm
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— Nem értöm mit akar kend velem ■
— Hát hogy feleségem lőgyé!
_ De én má a Kovács Gyuri felesége löszök.
— Azt má nem engedőm.
— Mé nem engedi"?
— Mör nem akarom. Jussom van hozzád, neköm 

előbb mögigérted.
Erre már csakugyan nem szól a menyeesKe 

semmit.
Osszeközelitonek . .. Mezes Junos.

A PÁ K BŰNE.
— REGÉNY. -

(Folytatás.) Irta: Buday Barmi.
„De én nem akarom, hogy Sándor anyja szenvedd 

lelkén keresztül tiporjon utat a maga czéljaihoz. Ez 
folytatása lenne a mai szerencsétlen állapotnak. De mit 
gondol Mária, ha Tcncsiesnének egy szép napon be­
mutatnám ezeket az iratokat s megtudná, hogy milyen 
vezeklésen esett keresztül az a szerencsétlen bűnös 
ember; megismerné a Seidelné gyengéd lelkületét, 
izemébe csillognának a leány kipróbált ragaszkodásának, 
odadó szerelmének drága kövei; s mit gondol, ha 
akkor, mikor megtudná, hogy az ö szavától függ két 
kárhozottnak indult élet boldogsága; ha ekkor hirt 
venne arról, hogy egy ártatlan, engesztelő angyalka 
érkezett a földre, aki vére az ö vérének; vájjon nem 
ö volna-e az, aki azt mondaná: „Fiam eredj! Én kül­
dd ck. A te helyed ott van az én unokám mellett.” 
Mit gondol Máriám, vájjon a természet szava nem volna-e 
elég ahhoz, hogy a nagyanya is könnyeivel borítsa el
az 'ágyat, amelyben az a kis pogány született......... De
Máriám, édesem, ne legyen hát olyan bohó, hát mar 
micsoda sírni valót talál ezen f

Ha tudta volna, milyen oka volt a nőnek a fölött
sírva fakadni.

Mária megtörölte szemeit.
„Menjen s beszélje el ugyanezt Tencsicsnének 

ugyanígy, ahogy nekem elmondta."
Takács mosolyogva válaszolt.
„Csakhogy ahhoz előbb még meg kell várni, hogy a kis 

pogány a földre érkezzék. Kiss Mihály sürgönyileg 
fogja ezt tudatni velem. Az a sürgöny lesz a harmadik 
okmány, amelynek birtokában síkra szállhatunk a mi 
védenczeink érdekében. Ugy-e jól mondtam igy. A mi 
védenczeink'? Hiszen ki volna méltóbb és hivatottabb 
egy önhibáján kívül szerencsétlen leányka pátronusává 
lenni, mint maga édes Máriám ?

Az asszony némán bólintott fejével.
„Én tehát már előre kiterveltem a maga szerepét. 

Majd ha elérkezettnek látjuk az időt, ami csak a napok 
kérdése, maga fogja beavatni Sándort az én eljárásom 
eredményeibe. Azután megismerteti vele lassanként az 
Ilona levelét, majd Seidelné-napló jegyzeteit: azokból 
megtudja majd, milyen végtelenül méltatlan volt az a 
föltevés, amelynek hitelt adott és milyen kincset bir az 
elhagyott leánykában. S a mint átolvasztja lényét az a

felmagasztositó tudat, meg fogja találni jó érzéke az 
utat arra is, hogy közelebb térjen az anya szivéhez. 
Az előkészítésnek ebben a munkájában ön is segítsé­
gére lesz ; én ügyetlen lennék itt, de a finom női tapin­
tat megtalálja a helyes eszközüket. Végre én jövök az 
ütőkártyámmal és ami azután következik, az mar nem 
a mi dolgunk, hanem az Istené, aki az emberek sorsa 
fölött ítél. És most magára hagyom ezekkel a papiros 
lapokkal együtt. Olvassa el őket. Ki fogja érezni belő 
lük, mint én kiéreztem, hogy a gondviselés igazságának 
keresztül kell törnie a legnagyobb emberi tévedéseken is“..

A nap már bucsusugarait veti a vidékre, üdítő 
szellő támad alólról, mely az arató leányok vig daná­
ját viszi szárnyain. Isten jó kedvéből való nap van. 
Perzselő hevét kiadta már az arany tányér és most 
csupa csábitó, kedves mosoly a tekintete; a ki csak 
teheti, kint van a szabadban Isten áldásán gyönyör­
ködni, szorgalmatoskodni; vig élet pezsdül az öreg föld 
hátán.

Czári kastély.

Csak Mária ül még mindig az erkélyen s szemeivel 
kétségbeesetten futja a papiros lapokat. Másnak üdvös­
ség azoknak minden sora, neki méreg.

Az osdopra futó zöld repkények közül madárcsi 
csörgés hangzik fel, ő nem halja ezt. Eltompulva az­
iránt, ami kívülről jön, szívja magába azokból a papi­
ros lapokból a keserűséget önsorsa s a gyűlöletet eg\ 
angyal iránt. Feltámadt előtte a kis szőke leány, aló 
gyengén, törékenyen, tehetetlenül követeli: „add vissz, 
a kedvesemet ö az enyém, egyedül az enyém. Senki 
maisnak a világon nincs joga hozzá.“ S a szenvedélyeiből 
parancsot nem ismerő, erős asszony érzi azt, hogv 
a jetört virágszál sokkalta erősebb nálánál: neki csak 
az érzelmek salakja jutott, annak a férfilélek soha 
nem idegeníthető, nemes szerelme. Érzi és tudja az! 
hogy az őrjöngésig szeretett férfi egy hivó szóra 
hagyja őt, a bűnös nőt, vétkének minden súlyával, szí 
vének minden gyötrelmeivel együtt megy ahhoz a másik­
hoz, megtisztulva üdvözülten. És éppen ő lesz az o 
eldobandó, ^aki ezt fogja mondani az ifjúnak: „eredj, 
felejts el engemet, keresd fel az egyedüli!, a ki méltó 
arra, hogy boldogítsd!“ (FolU- koV
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Képünkhöz.
Vizi vadászat. A vizen való vadászat egyike a 

legkellemesebb sportoknak, a melyeknek ma már a 
hölgyek is szívesen hódolnak. A csolnak a tapasz­
talt öreg halász keze alatt nesztelenül surran tova s 
a jól kihizott vizi vadak csak akkor veszik észre a 
veszélyes látogatót, a mikor már nincs menekülés. 
Hiába keresnek szabadulást ijedt szárnyattogással; 
a vadász biztos fegyvere leszólitja őket a légtenger­
ből s a csolnak csakhamar megtelik kácsákkal, bú­
várokkal. Mi persze azt tartjuk, hogy az ilyen had­
viselés nem asszonyainknak való; fegyver helyett 
habarókanál a kezükbe.

Czári kastély. Egy nagyúri lakást mutatunk be 
pompás kivitelben, a milyenből az „Atyuskának“ 
sok van, széles birodalma nagyobb városaiban. Pazar 
pompa s fény egyesülnek, hogy ezeket a palotákat 
igazi tündér otthonokká tegyék, kérdés azért, van-e 
azokban a hatalmas czárnak olyan nyugodt, békés 
otthona, mint a szegény embernek a nádfödeles kis 
viskójában? Vagyon boldog-e tündér-kertjeiben az 
a nagy ur, a kinek minden lépését őrizni kell s a 
kinek fiatal szive — hir szerint — már is annyira 
beleunt ebbe a dicsőségbe, hogy válni készül a 
trónusától . . .

Betiitalány.

° d n L ll li É 1 t
A megfejtők között egy regénykötetet fogunk kisorsolni.
Megfejtési határidő augusztus 20.
Lapunk 31. számában közölt betiitalány megfejtése:

Szent-Pétervár.
Helyesen fejtették meg : Gombkötő Margit, Kilián Katicza, 

N'vireő Arpádné, Kaszapinovics Borbála, Nikodem Vilma,(.yörke 
Iierla, Vörös Janka, Vadas István. Gombkötő N. János, Novak 
István, Magyar polgári olvasókör (Bogojava), Bertók Sándor, 
1 tollár László, Zifferblatt Lajos, Öllé József, Sztraka János, 
I nger Kornél, ifj. Brumer András, ifj. Kardos Sándor, Mike 
György, Császár Antal, ifj. Szathmáry Sándor, Engl István.

A sorshúzásnál Kilián Katieza kisasszony nevo (Szeged) 
,1-itt ki elsőnek, a kinek a kitűzött jutalomdij gyanánt I’etofi 
Sándor összes költeményeit küldöttük meg.

a W

LEVELES-SZEKRENY.

Bágyoni Imre urnák. Baraczkfáinak levelein előfor- 
- :ió lisztharmat betegség ellen legczelszerubben ug} 
v 'dekezhetik, hogy a baraczkfákat kenviragporral ( nt- 
őnskőporral) finom cznkorszuróval behinti. ja i an - 
v. n. Aschenbrand-féle port is ajánlják, ntely lapun’ u 

i is beszerezhető. — Lakits Manó urnák. Koszonju 
lapunk iránt kifejezett szives jóindulatát. Ha alobiro ur 
azt a bizonyos jegyzőkönyvet nem ákarja kiadni, men 
jen az alispán úrhoz. Az alispán ur már segue eg} i 
!• .In, most, amidőn az uj kormány alatt a jog, igazság

és törvény van zsinórmértékül kitűzve, az alispán ur log 
segíteni a másik baján is. — H. J. urnák, PisA-e. i apa­
csunk az, hogy egyszerűen ne hagyja magát a társaság­
ból kitúrni, hanem tegyen-vegyen, mint azelőtt és köve­
telje mindenből a maga részét. 11a mégis annyira jutna 
a dolog, hogy a társa teljesen lehetetlenné tenné a tár­
sasviszony folytatását, akkor indítson ellene pert és kö­
vetelje tőle a befektetett pénzét, a közös haszonból Önre 
eső részt, avagy e helyett a gépész; fizetést és mind­
azon károk megtérítését, a melyek társának jogtalan el­
járása folytán felmerültek. Egyebet itt bajos tenni.

P. L. urnák, Nagy-Borosnyó. Levelét áttettük az or­
szágos méhészeti egyesülethez, a honnan felvilágosítást 
fog kapni. — P A. urnák. A katonaság által okozott 
kárt tessék bejelenteni a községházánál. A kiküldendő 
becsüsök felveszik a kárt s ennek alapján a kincstár 
megtéríti azt. A fuvarköltséget a községi biró, illetve az 
elöljáróságnak szokták kifizetni, tessék ott utána nézni, 
mert el nem veszhet. — K. J. urnák, Csertő. B. kíván­
sága szerint a léghajókról legközelebb bővebb ismerte­
tést fogunk írni, miután ez a tárgy másokat is érdekel. 
H. S. urnák, Makiár. Köszönjük a rejtvényeket. A ezég 
felől legközelebb tudathatjuk. — Müller A urnák. Ha a 
kihúzott sorsjegy száma megegyezik az önével, akkor 
természetesen az huzatott ki. A 32-ik számban előforduló 
M. A. alatt levő üzenet nem önnek szólt.

Budapesti placzi árak.
Budapest, augusztus hó 12-én.

Gabona. (Árak méterraázsánként értendők ). Búza 76—81 kg 
tiszaviiléM 8.35 frttól 9.10 frtig, pestvidéki 8.25 frttól 8.95 frtig 
fehérmegyei 8 25 frttól 8 95 frtig, bácskai 8.30 frttól 8.95 frtig 
bánsági 8.20 frttól 8.80 frag.

Rozs 70—72 kg. 6.55 frttól 6.66 frtig.
Árpa: takarmánynak 60—62 kg. 5.90 forinttól 6.30 frtig 

égetni való 52—64 kg. 5.90 frttól 6.60 frtig, sörfőzdéi 64—66 kg 
6.50 frttól 7.00 frtig.

Zab 39—41 kg. 5.80 frttól 6.90 frtig.
Tengeri 78—82 kg. 4.60 frttól 4.85 frtig.
Liszt ára 100 kg.-ként.

Sz. 0 1__2____ 3_____4 5 6___ 7__ 8
15.30 14.70 14.10 13.50 13.00 12.73 12.20 110.0 6.20

Buzakorpa, finom 4.40, durva 4.40 írt zsákkal együtt.
Egyéb magvak: mák 25—30 frt; bab fehér nagyszerűn 

6.00—7.50 frt, apró 6—7.00frt, tarka 6—6.40 frt, lettese 7—9 frt, 
borsó héjas 7.00—8.00 forint, köles 4.15—4.45 frt, kendermag 
1 i.í.o—12.00 frt, repeze 11.50—12.00 frt. lóhere 42—52 frt mm.-ként.

Takarmányvásár. Réti széna 2.20—3.30 frt, muhar 2.20 2.90
forint, zsupszalma 1.35—1.70 frt, alomszalma 1.40—1.50 frt.

Marhavásár fizetnek páronként: elsőrendű, jármos ökörér 
317—355 frtig; középminőségüért 275—255 frtig; gyenge minő­
ségűért 210—240 frtig ; hízott magyar és tarka ökör jobb minőségű. 
mm.-ként élősúlyban 29—33 frtig, hízott magyar es tarka ökör 
középminöségü 26—30 frtig. Fejős tehén, .magyarfajt 21 — 35 
forintig, tarka 21—32 frtig romként. Elő borjú 1 kgr. élő­
súlyért fizetnek minőség szerint 28—38 krt. Vágott borjú 1 kgr. 
hussulyért fizetnek 54—58 kr. ...

Juhvásár : hizlalt ürii páronként 18.00—21.00 frt, feljavított 
juh 20—21 frt, kiverő juh 16.00—18.00 frt, kecske 13 15 frt.

Sertésvásár. (Kőbánya.) 100 kgr .-kint élősúlyban 4 /„ és 
45 kgr. levonás az életre. Elsőrendű 300 380 kgr. ne z ser 
lésért 50—51 frt., vidéki sertés könnyű páronkint 250 kilóig 
49—50 frt. — Szalonna 56—62.

Budapesti központi vásárcsarnok árai.
Baromfivásár. Tyuk páronkint 1.00—1-20, csirke 0.50—U.,0, 

kappan 1.90—1.90 frtig, pulyka 4.20—5.30 frtig.
Tojás. 1 láda 29.00—30.50 frtig. meszes 00—00 frtig, toa-

U'j Tejtermékek. Teavaj 1—1.15 frt, főzővaj 80-85 kr., túró 8 10

kl'' k Zöldség' Sárgarépa 100 kötés frt 0.40-0.50, 1 mmázsa
3 00_4 00 Petrezsclvcm 100 kötés 0.00—0.00, 1 mmázsa 6.00
(100 zeller 100 drb (5.40—0.00, karalábé 0.40—0.60, vöröshagyma 
100’köt. 0.60-1.50, 1 mmázsa 3.00-4.00, foghagyma lOO knt. 
0 50—0.80, 1 mmázsa 6.00—12—, vorosrepa 100 drb 0^0—OJ.O 
fehérrépa, fejeskáposzta 3-50-600, kelkáposzta 100 darab 
0 50—1.00, vörös káposzta 0.00—00.00, fejessaláta 0.70 180,
kötött saláta 0.00—0.00, burgonya, rózsa, 1 mmázsa 1.60—2.30, 
sárga 2.60—3.00.
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1898. évi forgalom: 26,239 métermázsa.

Felhívjuk a t. ez. gazdaközönség figyelmét

;i budapesti

gyapjű-aukciókra,
melyek idei második, sorozata (a bárány-

gyap.ju-aukcziő)

szeptember hó 20. és esetleg 21-én
tartatilz me«"- Az aukeziókra felküldött és

„Gyupjuárv érési vállalat Budapesten, 
Bunaparti teherpályaudvar“ czimzett gj apju- 
küldeményok a M. Á. "V. összes vonalain tetemes 
díjkedvezményben, valamint ingyen raktározásban 

részesülnek.
Bejelentéseket elfogad és mindennemű felvilágo­

sítással szolgál

Heller M.s Társa
Budapest. V., Erzsébet-tér 13.

Xészpénz-kölcsön I
földbirtoliokra
a valódi becsérték háromnegyed részéig 
15_60 évi törlesztésre, 3 és 1h—4°/0 ka­
matra. Birtokos fölmondhat bármikor, pénz­

intézet ellenben nem.
Lebonyolítás le ét hét ni fitt.

Konvertálás bélyeg és illetékmentes.
I Semmi előleges költség.

Beküluendö csakis telekkönyvi kivonat és kataszteri 
birtokiv-másolat.

Ingatlan- és Jelzálog-Forgalmi-lntézet
'Budapesten, VI., Váczi-körut 39.

A hátságok és a legtekintélyesebb földbirtokosok által is aján­
lott intézetünk tiz évi fennállása óta 60.000,000 kölcsönt szavaz­

tatott meg.

Kurcz Lípút és Társa
pliotoczinkogrpflai müintézete

BUDAPEST, VIII., Sientkirály-utcza 13.
- Készít * •

mincennamü nyomtatványhoz estü-lcoégel-b

5^=1 CUchéket NC»"
Chemigrafla, Chromotypie, photo-, (auto)- 

typia, fametszet stb utján.
Térképek, tervezetek, alaprajzok

Dtiotolítkograllailag legszebben és legolcsóbban sokszorosittatnak.
Vidéki megrendelések pontosan és jutányosán eszközöltetnek^

mss
e
#ei
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821. szv. szám. 1899.

Árlejtési hirdetmény-
A székesfehérvári magy» Mr. á Ihkni méntelep székes fehérvári, 

bábolnai, nyitrai, nagy atádi és paliul osztályaiban elhelyezett 
katonai legénység és ménállomány részére 1899. november Uo 1-tol 
1900. október hó régéig szükséglendö

kenyér, takarmány és egyéb czikkek
biztosítása iránt a székesfehérvári magy. kir. állami méntelepparancsnokság szamvixö 
irodájában

1899. évi augusztus hó 24-én délelőtt 9 órakor
zárt ajánlatok tárgyalása fog megtartatni.

Á közelebbi szállítási feltételek a székesfehérvári m. kir. allami méntelep irodájában 
megtudhatók, a hol a szállítási feltételek füzete isibetekinthető és a honnan az arlejtesi
hirdetmény kívánatra megküldetni fog. f .

Az' érdeklődök ennélfogva azon felhívással jértesittetnek, miként az erre vonatkozó 
ajánlataikat a kitűzött határidőig annál is inkább [nyújtsák he, mivel a később érkezette 
figyelmen kívül hagyatnak.

Kelt Székesfehérvár, 1899. julius hó 15-éri
439 Sz.-Fehérvári magy. kir. méntelep parancsnokság. ^

!#sss###ssseeesssss»e#sswesssssssssse^
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Van szerencsénk ajánlani
szavatolt tísztas&eru

A legmagasabb 
dijakkal

kitüntetett

szavatolt 15 — 20% citrátban oldható foszforsav- ™ 
tartalommal és 85—100% porfinomsággal.

Felülmulhatlan, minden talajra alkalmas trágyaszer, 
különösen sovány talajok javítására, kitűnő hatású az 
összes gabonanemüek, kapás és olajnövények, lóhere és 
iuczerna, szőlő, komló és kerti véleményekre, kiváltképen 
a rétekre. — Legjobb, leghatásosabb és legolcsóbb 
foszforsavtrágya, tekintettel hatásának tartósságára, 
felülmúlja az összes szuper fősz fátokat. — A citrátban 
oldható foszforsav-tartalomért szavatosságot vállalunk, 
netalán! hiányt megtérítünk. Árajánlatokkal, szakmunkákkal 
és egyéb felvilágosítással a legkészségesebben szolgál

A csehországi Tliomasimivek prágai foszfátliszt 
eladási irodájának vezérképviselősége

a magyar korona orsz. területén

Kaimat1 V ihiios».
BUDAPEST,

VII., Erzsél>et»köriit 31. sz.
Martellin a legfinomabb dohány nemesítő trágya 

kiz. eladása. Kainit.

Ganz és Társa
vasöntöde és gépgyár részv.-társaság

BUDAPESTÉ BT.
Petroleum és benzinmotoraink,

petróleum is benzinMsz. 4«9.

» /

(Bánki és Csonka szab. 
rendszere.)

adómentes ás­
ványolajjal 

a legolcsóbb 
hajtóerő.

Hatósági engedély 
nélkül 

bárhol felállítható.
nem tűzveszélyes, 
egyszeri!, tartós 

szerkezetű, 
gépészre nincs 

szükség. 
Árjegyzéket kívá­
natra küldünk.

54058/11. 2. a.

Hirdetmény.
A kisbéri, bábolnai mezöhegyesi és fogarasi ménesbirtokon és a gödöllői koronaura­

dalomban termesztett magvak, a mennyiben azok az uradalom saját czéljaira nem szük­
ségesek, az alább részletezett feltételek mellett

111
mindazon gazdáknak kiadatnak, a kik ez iránt a birtokok igazgatóságaihoz fordulnak.

A feltételek a következők: , <AA . , ...
1. Egy gazdának (vevőnek) egy és ugyanazon gabonanembol 100 q-ig egyéb vető­

magvakból 10 q-ig terjedő mennyiség adható el. ..............
2. Az eladási árak Kisbérre és Bábolnára a győri, — Gödöllőre es Mezőhegyesre a 

budapesti, végül Bogarasra nézve a fogarasi piaczon jegyzett piaczi, vagy tőzsdei arak alapjan 
fognak megállapittatni olyképpen, hogy az elszállítás napján jegyzett tőzsdei vagy piaczi 
arakhoz, a vetőmag minőségéhez képest métermázsánkint 50 krtól 1 forintig hozz asz ami- 
tátik, az igy megállapított árakból azonban szállítási költségre Kisbéren és Bábolnán 20 kr.,
Gödöllőn 15 kr. és Mezőhegyesen 50 kr. levonatik.

3. A szükséges vetőmagvakra előjegyzéseket is tehetnek a gazdák az említett uradal­
mak igazgatóságainál és pedig őszi gabonara folyó évi szeptember 30 ig, tax aszta'ra peic 
folyó "évi deczember 31-ig, megjegyezvén, hogy a vetőmagvak eladása, illetőleg kiszolga.ta- 
tása egész éven át fog teljesittetni.

Budapest, 1899. julius hó 23-án. . .y J Földmivelésűgyi m. kir. miniszter.

I
I
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„Unicum-Drill“
egyetemes so havetőgép sokoldalú használható­
ságánál, czélszerü szerkezeténél fogva egész Európában

a legjobb hírnévnek és
a legnagyobb kelendőségnek

örvend, ezeknélfogva az összes eddigi vetőgépek 
között az

első helyet foglalja el.
Árjegyzékkel és bővebb felvilágosítással készséggel 

szolgál:

Melichar Ferencz
CS. és kir. szabad, kizárólagos vetőgépgyára

Budapest, VI. kér., Nagymezí-nteza 68. sz.
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636/1899. szám

A nagyméltóságu földmivelésügyi m. kir. Miniszter ur 1899. évi július hó 16-án ad 
79564 1898. szám alatt kelt rendeletével a Tisza folyó Tisza-Keszi melletti szabályozási 
munkálataihoz

6365.3 m3 rozsé anyagnak; 7858 m3trachit
termés-kőnek;

1591.325 kgr. 20-as számú és 636.5 kgr. 38-as számú lágyított vassodronynak 
beszerzését engedélyezvén: ez anyagok vállalati utón való biztosítására az

1899. évi augusztus hó 14-én d. e. 10 órakor
alulírott m. kir. folyammérnöki hivatal helyiségében zárt ajánlati versenytárgyalás íog tartatni.

Az ajánlatok, melvek a fenti anyagoki a külön teendők és melyekhez az ajánlati 
összeg 5%-ának a helybeli m. kir. adóhivatalnál történt letételét igazoló adóhivatali nyugta 
is csatolandó, az alulírott hivatalnál a fenti határidőig nyújthatók be; a később érkezett 
vagy távirati ajánlatok figyelembe nem vétetnek.

Az ajánlati feltételek, a kötendő szerződések tervezete, valamint a szállításra vonatkozó 
részletes feltételek az alulírott hivatalnál a hivatalos órak alatt megtekinthetők, ugyanott 
ajánlati minták is kaphatók.

Sátor-Alja-Ujhely, 1899. julius hó 26-án.
M. hír. folyainmériiöki hivatal.
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Magyar kölcsönös állatbiztosítás mint szövetkezet
Budapest, VII., Erzséket-körut 27. szám._________ _____________  _

BIZTOSÍTÁSOKAT ELFOGAD:
LOVAK ÉS SZARVASMARHÁK elhullása következtében beállott káresetek megtérítésére.

Kártérítési igénye fennáll: .
ha közönséges és járványos betegségekben, vagy baleset folytán pusztul el az állat, — továbbá ha a szövetkezet kényszer-

vágást kénytelen elrendelni.
A dijak rendkívül mérsékeltek.

Az intézet élén állanak: Báró Sztojanovits György földbirtokos, elnök báró Ambrózy Gyulai földbirtokos gróf Bethlen Baazs 
cs és kir. kamarás, országgy. képviselő, földbirtokos, dr. Beldy Lasz o orszaggy. képviselő, foldbmtokos Chernél György cs^ k^ 
kamarás országgy. képviselő, földbirtokos, báró Jósika Gabor cs. es kir. kamaras, orszaggy. képviselő, foldbirtokos, grol Kormss 
Károly főrendiházi tag. földbirtokos, báró Nyáry Béla cs. és kir. kamarás földbirtokos, grol R»day Gedeon földbirtokos, dr S'may 
Aladár a Magyar agrár és járadékbank r.-t.‘ gazdasági tanácsosa, dr. Tetetlenl Armin ügyvéd Tahy Stvan es. es kir. kamaras, 
a idesti gazdasági egyesület alelnöke, földbirtokos, Zalesky Jenő földbirtokos, dr. Pajor Ignacz földbirtokos, intézeti vezengazgato, 

1 igazgatósági tagok.
Felvilágosítással szívesen szolgál az igazgatóság és a vidéki ügynökségek.

HO. szv. szám.

íD
1

m

A debreczeni m, kir. állami méntelep eperjesi, debreczeni, túr ia- 
remetei, rima-szombati és szatniár-németi-i osztályainat e\helyezett 
katonai legénység és ménállomány ‘részére 1899. évi november hó 1-tol 1900. október
hó végéig szükséglendö

takarmány és egyéb czikkek
(0 biztosítása tárgyában

I f. évi augusztus hó 30-án délelőtt 10 órakor
Írásbeli zárt ajánlatok tárgyalása fog alólirott méntelep parancsnokságnál megtartatni.

A szállítási feltételek, úgy az alulírott méntelep parancsnoksagnal, mint az e ye» 
teleposzlálvoknál megtekinthetők. Az ajánlatok szerkesztésére vona kozolag felhivatik az 
érdekeltek figyelme a hatóságilag kifüggesztett árlejtés, hirdetményekben foglalt mmtara. 

Debreczen, 1899. évi julius hóban.
A debreczeni m. kir. állami méntelep parancsnoksága.

^,WiO

UJVWVJy T P gazdasági gépgyár és vasöntöde
■í Mimii J. V. NAGY KANIZSÁN.

Magyarország legjobb sorvetögépe a

.....

KITÜNTETVE: 1897. Kisbéri nemzetközi vetőgépversenyen, 
első díj: állami arany érem. Lévai nemzetközi vetőgépver- 
senven első díj nagy üzemre: arany érem. 1898. Marosa asar- 
helvi kiállításon: első arany dij. Hódmezővásárhelyi vető- 

gépversenyen: első dij: arany érem.
Ajánlja továbbá: Perfecta, merítő korongos sorvető- 

gépeit, egyetemes egyes és kétvasu aczélekéit, az egyetemes 
ekékhez alkalmazható összes szerelvényeket összes talaj- 
mivelö eszközöket, szénagyüjtőket, darálókat, járgányokat, 
rostákat és egyéb gazdasági gépeket. _

A legújabb amerikai „Planet jr‘ rendszerű kézi
kapáló és töltögető ára 10 frt.

^ Árjegyzék ingyen és bérmentve. 1*4
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Gőzekéket,
rr

es

a legtökéletesebb szerkezettel a legolcsóbb árak mellett szállít

John Fowler & Co.
Telefon 92"e.e Budapest-Kelenföld,avasutállomássai 

szemben.

hol is épített uj telepükön gözeke szerkezeteiről 
tár latot rendeztek be. Ugyanott teljesen berendezett 
tartalékrész raktárt és javítóműhelyt tartanak fenn.

Közlekedés vasúton és villamos vasúton.

* *

ezelőtt ?FANHAUSERM-.p£k) /
^LfA'SEFAr(A^0K (lefölöző6^ t

MindenneműTógazdasági eszközök, £
/ Tejgazdaság/ Ze/epeE teZjes Te/szere/áse. /
í # (5UJDAFEST * '
J VII. ERZSÉBET-KÖRUT 45. /
"Á f ROYAL SZÁLLODA.) á

O Magyar Mezőgazdák Szövetkezete, Budapest, V. kér, Abtmiiy-iitm 1 szil. Oi
-rw

A legfontosabb vé­
dekező eszközök a szőlő- 
pusztitás megakadályo­
zására a

V.Yermorel víllefimlie-i
világhírű czég gyártmá­
nyai. melyek kizáróla­
gos képviselői vagyunk
Magyarországra.

AUSSIG!
la EÉZGÁLICZ

jegcczekben, vegytiszta 
a peronospora elleni vé­
dekezésre, általunk szál­
lítva és igazolványunk­
kal ellátott küldeménye­
ket a M. .4. V. körül­
belül 40% dijkedvez- 
ménynyel szállítják.

kainit, chilisalétrom, kénsav^s-káli, kénsavas-ammoniak.
szőlőtrágya-compositio

és egyéb műtrágyaféléket éli sillert kitűnő minőségben ajánl a

„HUNGÁRIA“
mű/brágya, icénsav és tresiyi-ipar réssvénytársaság

BUDAPEST, VI. VÍCZI-KÖRÚT 31,
Részletes utasítások kívánatra ingyen és bérmentve.

„Pátria* irodalmi és nyomdai részvénytársaság, Budapest, (Köztelek.)


